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ADI 06,07
n)|

1 Stnder uame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expédlteuer {nom, adresse, pays)
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE
i, This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nancbstart toute
Mag na PT B V & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Conventlon on the Contact for the aut contract de transport interpational de
Uerman n-Haﬂ nn‘heyer-st]‘_ 74199 International Carddge of goods by road marchandiss par rute (CAR}
ntergruppe fems
2 Conslgnee {name, addrass, cotiatry) 16 Carder [rame, address, country) '
Dastinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
Factorias Renault LKW
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour 13 fivratson de fa marchandise ‘Transporteuers success|(s {nom, adresse, pa-,rs)
Flaze 7 tieu . LOGAB SR UT ORTI
Valladolid D RE
Country / Pays . T AYELL
Spanien ) 93610644
4 Place of recaipt of the goods Mdigna PT S.pA. AVBAG2833/Z
Uew et date de 12 prise en charge de lamachandise Vi3 dei Ciclamint 4 70028
Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier'sreservations and observations
26-04-2024 Réserves et absenvations des transporteurs
5§ Attached documents
Pacuments annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 306253 '
& Marks and numbers 7 Number of packages & Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Margues &1 numéras Numbre: des colis Mode d'emballags Nature di ks marchandise No, Stutistique Poids brut kg Cabiage m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7318792 P127624601 | 320108805R 32 PC 4  [Rack Renault DCT 300 2918400
M0156528-001 2'198’400
7318788 D117008701 | 320108538R 72 PC 9  [ack Renault DCT 300 6,559,200,
2510002408-012 4.839,200
7318799 D117008701 | 3201053948 16 PC 2  Pack Renauft DCT 300 1A458,200
MO156524-001 1.089,200
Ref to NR8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid vy Sender Currency Consignee
hemveil  |huméro d'opliquatle Numiro UN Group d'smbrallage A payur par Lexpediteur Monrutis L dJustinataire
hog Frezight/Pribe de Lranspan |
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Lpstruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplénients
Incidental expenrses/Frals
. Accessoites
Container No: Varlous/Dhvers  +
Seal No: Tota! to pay
[Tolal x payer
14 Reimbi t/Remt mt Fj
15 Oilrectlons as to.frelght payment 20 Specll agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke y
Not tree f hon Franco IFree carrier
21 Printed on m l 24 Goods recelved Date
Etabliea O;d gnO (BARI) 26-04.2024 Réception des narchandlses  Date
22 LOGAB SRL A onfle 0__
in noma @ per conia del mittonte QALU 918 cpa LA EEZ?\IE%E\ PORT| [~
eTIZIVD iae
Sfgrature and stamp afgliess A.@ signature and stump of the consignes
Signature et timbre de tr po;: ur Sigratutre et timbre du destinataire
L3 Informatind to dete"ming tha tantt -empval with porder crosuings (
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
hY 3 [~ NamBer _Noexchange. humber o exchange T¥change
\ Zutt-Pallel Euml"nllet
- S pedlet X il
= e paler mzi A pakag
28 Carrerscontmacior
— Recelver canfimation / date / signatere Driver cortirmation / date / slgnature
27 CIf. Charuclesistic Loud cazuoty i1 KG
Uswd tenNr [Jtiativnal [CJeilaterl [Jec Oeemr
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L e foam aaseson INTERNATIONAL CONSIGNMENT
) ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
S ST This carrlage ks subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Mag na PT B .V. & CO. KG any clause to thecomtary, tothe clause contralre, a [a convantion relative
Convention an the Contact for the au contract de transport internatlonal de
ermann-Hag nn‘heye]’-str_ 1 ’ 741 99 International Carfage of goods by road marchandise parroute (CMR}
ntergruppenhbac femat
2 Conslgnee (name, address, cauntry) 16 Carnder [name, address, tourtey}
Dastinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adrasse, pays)
Factorias Renault LKW
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of delivery of the gaods (place, country) 17 Successive camlers (hame, addrass, country)
ey prévu pour 1a livralson de Ja marchandisa Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Ueu P = = .
ROV AlIGEGlid 8200
Country / Pays -
Spanien
4  Placs of receipt of Lhe yoods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via ded Clefaminl 4 70026
Madugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Canler'sreservations and observations
26 -04.2024 Reserves et ohservations des transporteurs
5 Attached documents
Dotuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 306253
& Marks and numbers 7 Number of packages £ Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 31 Gmssweightkg 12 Volumem?
MareLus el nUméras Nombre des culis Modn d'embutlags hature de b marchands Ao, Statistigus Pateds brut kg Cabage m?
[fotal Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
L5 [10.936,800/8.236,800
Refto w9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobepald by Sender Currency Consignes
homvoil  fhumdeo d'opliquatio Numeéro UN Group d'smballuge A pdyer par Uexpediteur Mannate L destinutain
ho3 Frafphil/P1lx du Lranspurl
Reduction/Réductions
43 Sendes’s Inslructions [Customs and cther formalitles) [subtotalfsolide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Stircharges/Supplé 4 A
tcidentil expersesfFraly
. Actessoines
Container No: Varlous/Dlers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prascription affranchissement Conventions particulldres
Frea / Franko |E R
Mot tree / hon Franco ree carrliler
21 Pintedon 24 Goodsrecelved Data
Etabliea Modugno (BARI) 26.04.2024 Réception des farchandkes  Date
22 23 Ly onfie . 0
{n noms a per conta del mirtonta QALU 918 T
M raac
#ﬂfeﬂffﬂlﬂﬂg{,fm ol the Sfoder Signature and stamp of the carrer sigraturs and stunp of the consignes
Blonttsbu sl it ssoded expediteuer Signature et timbre de transporteur Signature at timbre du destinatalre
25 [nformation ta detesminethe taritf semovel with border crossiags.
From T kent Palett sender / Expediteur des palettes Palatt recelver / Destinatalre des palettes
Type mbat No excnange zadhange  Type [T Mo exchangs Fychange
Zury-ulel EuresPalet N N
Sox ptet i
. |Zmpde pedat %ﬂ
26 Cmrim:x':n'lmunr l l . .
t Hrmatl date f slgnati Driv timmation / dat
= NP - TR contirmation £ date / slgnature river contirmation f date f signatura
[ I :
nr o 1
Used GenNr CNational [CJeitatural [ ] [Jcemr

Y




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7318798 DATE: 03.05.2024 TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00255661 " VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 26.04.2024 A: 16:36
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 03.05.2024 A: 08:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLSS NUM.D'UC QTE N° DE "
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE jEXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320109538R

A

)
e

L
D e

E TRANS

Ty

POIDS BRUT TOTAL:  6.559 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 9

N° DE L'UNITE DE TRANSP. QALU 918

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  D117008701
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